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Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH
ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND
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APPLICATIONS, AND AMONG OTHERS.
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WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.SURVEILLANCE LAWS AND
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS
PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE
LATTER PREVAILS.
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Konserwacja

Dodatek

Aby obejrzeé film instruktazowy dotyczacy instalacji, skorzystaj z ponizszego
tacza.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=38&title=How%20t0%20Install %20L2

Aby obejrzeé film instruktazowy doty?zacy konfiguracji, skorzystaj z ponizszego
acza.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=39&title=How%20t0%20Setup%20L2



Zalecenia

+ Prawidtowa instalacja inteligentnego zamka drzwiowego z czytnikiem linii papilarnych EZVIZ Smart
Fingerprint Lock (zwanego dalej ,zamkiem”) zapewnia jego bezawaryjne funkcjonowanie i trwato$é.Prace
zwigzane z instalacjg zamka i wykonaniem otworéw zgodnie z szablonem, opisanym w dodatku, powinny
by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu i zniszczeniu zamka, nalezy tymczasowo demontowacé go na czas prowadzenia
prac budowlanych w budynku.

- Srodek dezynfekujgcy moze spowodowaé uszkodzenie korpusu zamka.

+ Inicjowanie zamka powoduje usuniecie z niego wszystkich informacji uzytkownika. Po zainstalowaniu
i skonfigurowaniu zamka nalezy zapisa¢ w nim wzorzec linii papilarnych, hasto lub karte, zaleznie
od potrzeb.

- Niskie napiecie baterii jest sygnalizowane przez alert. W takim wypadku nalezy niezwtocznie wymienic¢
baterie, zwracajac uwage na prawidtowe utozenie jej biegunow.

+ Jezeli budynek/lokal lub zamek nie bedg uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy zabra¢ ze soba

klucz mechaniczny (nie wolno pozostawia¢é go w zamknietym budynku/lokalu). W takich
okolicznosciach nalezy wyjg¢ baterie z urzadzenia, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu

zamka.

+ Jezeli linie papilarne uzytkownika sa niewyrazne, zalecane jest zarejestrowanie wzorca linii papilarnych
kciuka i kilku innych palcéw w celu zapewnienia wiekszej skutecznosci czytnika.

+ W zamku mozna zapisa¢ maksymalnie 50 wzorcéw linii papilarnych, 50 haset i 50 kart.

Elementy urzadzenia

Panel zewnetrzny

+---0 Czytnik linii
papilarnych

+----0 Klawiatura

r---0 Czytnik kart

"o Klamka

+----0 Przycisk dzwonka drzwiowego

Przycisk przestony tulei zamka o._

)

Pokrywa zasobnika 0------- |

na baterie

Panel wewnetrzny

-

Klamka ©”

Pokretto o~~
zabezpieczenia

- O Ztgcze zasilania awaryjnego
-0 Szczelina odblokowania mechanicznego




Instalacja zamka drzwiowego
Zmiana konfiguracji klamki (opcjonalne)

1.Zmiana konfiguracji klamki
- Wyjmij gumowa zatyczke i odkre¢ srube ustalajaca.
- Obré¢ klamke o 180 stopni, podnoszac jg w gore.
- Dokre¢ $rube ustalajgca w przeciwlegtym otworze.

$ruba ustalajgca®

2.Potwierdzanie konfigurac;ji
- Panel przedni: Wt6z pret o kwadratowym przekroju poprzecznym do tulei i podnies$ klamke. Obré¢ tuleje
0 90 stopni po zwolnieniu zabezpieczenia klamki.
- Panel tylny: Nacisnij przycisk przestony tulei zamka. W6z pret o kwadratowym przekroju poprzecznym
do tulei i podnies klamke. Obré¢ tuleje o 180 stopni po zwolnieniu zabezpieczenia klamki.

Pret . ‘
o kwadratowym Przycisk przestony tulei
przekroju zamka ;
poprzecznym /

o ’

D)e @)

Panel przedni Panel tylny




Zmiana konfiguracji zapadki (opcjonalne)

@ Obro¢ zapadke o 180 stopni. Obréé @ Przesur ten metalowy element
centralny element o 9Q stopni w gore. ;
i docisnij. AN /
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© wsun zapadke do korpusu
zamka.
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Procedura instalacji

0 + Standardowe akcesoria dla tego produktu sa przeznaczone do instalacji w drzwiach drewnianych
o grubosci 40-50 mm. W przypadku grubos$ci drzwi przekraczajgcej ten zakres skontaktuj sie zlokalnym

dystrybutorem.
+ Podczas instalowania panelu przedniego itylnego nalezy chroni¢ wewnetrzny przewéd potaczeniowy przed

uszkodzeniem.
+ Podczas instalowania panelu przedniego i tylnego nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, aby zapobiec uszkodzeniu.

1.Wykonywanie otworéw
Urzadzenie jest przystosowane doinstalacji w drzwiach drewnianych imetalowych drzwiach
antywtamaniowych. Wykonaj otwory zgodnie z szablonem dostarczonym w pakiecie z produktem.
2.Instalacja

Aby obejrze¢ film instruktazowy dotyczacy instalacji, skorzystaj z ponizszego tacza.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=38&title=How%20t0%20Install%20L2




“ Przymocuj korpus zamka w drzwiach srubami.

Drzwio.___

Zaczep o-.__ Q

Sruby o-- @

Otwor o<z~ @
pozycjonujacy

0

Korpus zamka o-_ __ @

I

ng')z pret o kwadratowym przekroju poprzecznym do panelu przedniego i zainstaluj panel w drzwiach
w sposob przedstawiony na rysunku.

®e @’“~~~<_____ Tulejka guintowana 7 _--"° Panel przedm

T

-—--c Bolec pozycjonujacy
-
o kwadratowym

przekroju
______ poprzecznym




9 Przymocuj ptyte montazows i podktadke gumowa na drzwiach z bolcem pozycjonujgcym
@ i dokreé tulejke @.

Ptyta Podktadka
montazowa gumowa
Q Q

N

@Ustaw pokretto zabezpieczenia pionowo i przymocuj panel tylny srubami w sposéb przedstawiony
na rysunku.

Panel tylny
Q

Pokrettoo------
zabezpieczenia

Bolec zabezpieczenia




Konfiguracja zamka drzwiowego

Poinstalacji nalezy zdjg¢ pokrywe zasobnika na baterie izainstalowa¢ cztery baterie typu AA.
Nastepnie mozna skonfigurowaé zamek zaleznie od potrzeb.

Aby obejrze¢ film instruktazowy dotyczacy konfiguraciji, skorzystaj z ponizszego tacza.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=39&title=How%20t0%20Setup%20L2

” * Przed pierwszym uzyciem zamka usun z niego folie ochronna.
+ Srodek dezynfekujgcy moze spowodowaé uszkodzenie korpusu zamka.

Uaktywnianie zamka
Aby uaktywni¢ zamek, dotknij klawiatury.

Wyswietlanie menu

Aby wyswietli¢ menu, wprowadz kod 3571#.

+ Jezeli zamek nie zostat jeszcze zainicjowany, wprowadz kod ustawienia.

+ Jezeli zamek zostat juz zainicjowany, najpierw przeprowadz weryfikacje przy uzyciu zarejestrowanego
wzorca linii papilarnych, hasta lub karty. Nastepnie wprowadz kod ustawienia.

Indeks menu

11# ——Dodaj wzorzec linii papilarnych

12# —— Dodawanie hasta

13# ——Dodaj karte

21# ——Usun wzorzec linii papilarnych
22# ——Usun hasto

23# ——Usun karte

31# —— Wyczys$¢ wzorce linii papilarnych
32# —— Wyczysc¢ hasta

33# —— Wyczysc¢ karty

41# ——Zwieksz gtosnosc¢

42# —— Zmniejsz gtosnos¢

T
t
kK
t

43# — Wycisz

3570#— Zainicjuj

” Menu jest zawsze ponownie wyswietlane po prawidtowej zmianie konfiguracji. Nastepnie mozna ponownie
wprowadzi¢ kod ustawienia lub nacisnaé przycisk *, aby zamknaé¢ menu.




Dodawanie wzorca linii papilarnych / hasta / karty

Dodaj wzorzec linii papilarnych

© Wyswietl menu i wprowadz kod 114, @ Dotknij czytnika linii papilarnych.
aby doda¢ wzorzec linii papilarnych. Dotknij ponownie po odtworzeniu monitu
gtosowego i powtdrz te czynnosci pieciokrotnie,
aby potwierdzié. Numer wzorca linii papilarnych
bedzie migac¢ na klawiaturze po zakonczeniu tej
operacji.

o + Numer jest wyswietlany na klawiaturze zawsze po dotknieciu czytnika linii papilarnych.
+ Nalezy zapamieta¢ numer wzorca linii papilarnych, ktéry bedzie wymagany w przypadku usuwania wzorca.
+ Nie mozna ponownie doda¢ wzorca linii papilarnych z tym samym numerem.

Rejestrowanie wzorcow linii papilarnych

Podczas rejestrowania wzorcéw linii papilarnych nalezy zapewni¢ maksymalng powierzchnie styku linii
papilarnych z czytnikiem (zob. rysunek), aby zapewni¢ wiekszg skutecznos$¢ weryfikacji.

)
L)

Dodawanie hasta

@ Wyswietl menu i wprowadz kod 12#, @® Wprowadz hasto (6—10 cyfry), a nastepnie
aby dodac hasto. nacisnij przycisk #. Nastepnie ponownie
wprowadz hasto i naci$nij przycisk #,
aby potwierdzié. Numer hasta bedzie miga¢
na klawiaturze po zakonczeniu tej operaciji.

2 3 2 3

A &

n + Nalezy zapamieta¢ numer hasta, ktéry bedzie wymagany w przypadku usuwania hasta.
+ Nie mozna ponownie doda¢ hasta z tym samym numerem.




Dodaj karte

@ Wyswietl menu i wprowadz kod 134, @ Przesun karte na czytniku. Numer karty bedzie
aby dodac karte. migac¢ na klawiaturze po zakonczeniu tej
operacji.
2 3
4
=

“ + Nalezy zapamigta¢ numer karty, ktéry bedzie wymagany w przypadku usuwania karty.
+ Nie mozna ponownie doda¢ karty z tym samym numerem.

Usuwanie wzorca linii papilarnych / hasta / karty

Usun wzorzec linii papilarnych

© Wyswietl menu i wprowadz kod 21#, ® Wprowadz numer wzorca linii papilarnych,
aby usunagé wzorzec linii papilarnych. a nastepnie nacisnij przycisk #.
1 2 3
4 4
* * @

© Gdy numer wzorca linii papilarnych zacznie
migaé, nacis$nij przycisk #.

1 2 3
4

0 Nie mozna usuna¢ biezagcego zweryfikowanego wzorca linii papilarnych.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowany wzorzec linii papilarnych o numerze 1, nie mozna go usunac.




Usun hasto

© Wyswietl menu i wprowadz kod 22#, @® Wprowadz numer hasta, anastepnie nacisnij
aby usungé hasto. przycisk #.

2 3

Sy

© Gdy numer hasta zacznie migac, nacisnij

przycisk #.
1T 2 3
4
*

0 Nie mozna usuna¢ biezacego zweryfikowanego hasta.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowane hasto o numerze 1, nie mozna go usunaé.

Usun karte

@ Wyswietl menu iwprowadz kod 23#, @ WprowadZz numer Kkarty, anastepnie nacisnij
aby usuna¢ karte. przycisk #.

2 3

S

© Gdy numer karty zacznie migac, nacisnij

przycisk #.
1 2 3
4
*

n Nie mozna usuna¢ biezacej zweryfikowanej karty.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowana karta o numerze 1, nie mozna jej usunac.




Czyszczenie wzorcow linii papilarnych / haset / kart

© Wyswietl menu, a nastepnie, @ Nacisnij przycisk #, aby potwierdzi¢.
wprowadz kod 31#, aby wyczyscié¢ wzorce

linii papilarnych,
wprowadz kod 32#, aby wyczyscié hasta,

wprowadz kod 33#, aby wyczyscié¢ karty.
1 2 1 2 3

4
4

*
A

o Nie mozna wyczysci¢ ustawien dla biezgcej zweryfikowanej metody.
Jezeli na przyktad zostanie zweryfikowany wzorzec linii papilarnych, nie mozna wyczy$¢ wzorcéw linii

papilarnych.

Zainicjuj
© Wyswietl menu i wprowadz kod 3570#, @ Nacisnij przycisk #, aby potwierdzié.

aby zainicjowac¢ urzadzenie.
1 2 1T 2 3
4
4
*
s A

Regulacja gtosnosci

Wyswietl menu i wprowadz kod 41#, aby zwiekszy¢ gtosnosé.
wprowadz kod 42#, aby zmniejszy¢ gto$nosé,

wprowadz kod 43#, aby wyciszy¢.

N

0 Mozna wyciszy¢ tylko dzwiek nacisnigcia klawiszy i potwierdzenia weryfikacji.




Obstuga zamka drzwiowego

Odblokowywanie
Odblokowywanie w trybie zwyktym

Odblokowywanie przy uzyciu wzorca linii papilarnych

0 Aby otworzy¢ drzwi kluczem
mechanicznym, obré¢ klucz i nacisnij
klamke.

Odblokowywanie kluczem

Odblokowywanie
hastem

—

Odblokowywanie o- | . . .
kartg | % Przed otwarciem drzwi hastem dotknij

klawiatury, aby uaktywni¢ zamek.

o mfo N

o ow

Maskowanie hasta

Zamek inteligentny umozliwia maskowanie hasta. Maskowanie hasta zapewnia lepszg ochrone i zapobiega
podejrzeniu hasta przez osoby nieupowaznione.

Podczas wprowadzania hasta mozna wprowadzi¢ dowolne cyfry oprécz wtasciwego hasta. Dtugo$¢ maks.:
20 cyfr (dowolne maskowane cyfry + wtasciwe hasto).

Na przyktad wprowadzenie oprécz wtasciwego hasta 123456 réwniez maskowanych cyfr xxx123456xxx
i potwierdzenie tego ciggu przyciskiem # spowoduje odblokowanie drzwi.




Inne procedury

Zasilanie awaryjne

Gdy baterie zostang roztadowane, podtgcz baterie przenosng lub telefon z wyjsciem OTG do ztacza
micro USB, aby natadowac¢ baterie zamka, a nastepnie odblokowaé zamek.

Bateria
przenosna

Instalowanie baterii
1. Zdejmij pokrywe zasobnika na baterie, umie$¢ w nim cztery baterie typu AA i zat6z pokrywe.

2. Uwaga: zainstalowanie nieodpowiednich baterii moze spowodowa¢ wybuch.

Jezeli baterie nie bedg uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé je z urzadzenia.

Nie wolno uzywac réwnoczesnie nowych i starymi baterii.

Nie wolno odwrotnie podtaczaé biegundw (+/-) baterii.

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

.

.

.

.

Alarmy

1. Alarm sabotazu
Nieautoryzowany demontaz zamka powoduje wigczenie alarmu trwajgcego okoto minuty.

2. Alarm blokady systemu
Pie¢ kolejnych zakornczonych niepowodzeniem prob weryfikacji przy uzyciu wzorca linii papilarnych, hasta
lub karty powoduje zablokowanie systemu na trzy minuty.

3. Alarm niskiego napiecia
Gdy napiecie baterii jest niskie, monit glosowy przypomina o koniecznosci wymiany baterii.

Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Zdejmij pokrywe komory baterii na panelu tylnym i wyjmij baterie.

2. Nacisnij przycisk resetowania przedmiotem z waskim zakonczeniem i przytrzymaj go przez pie¢ sekund,
i zainstaluj baterie w urzadzeniu w tym czasie.

3. Gdy zostanie odtworzony monit gtosowy, zwolnij przycisk resetowania i nacisnij przycisk #, aby potwierdzi¢.

NARAZENIE NA PROMIENIOWANIE RADIOWE

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci graniczne znamionowej mocy promieniowanej (transmisja i/
lub przewodzenie) tego urzadzenia radiowego sa nastepujace:

Pasmo 13,56 MHz (RF)
Czestotliwosé 0d 13,553 MHz do 13,567 MHz
Moc promieniowana (EIRP) 20 mwW




Konserwacja

Konserwacja codzienna

+ Nalezy chroni¢ zamek przed kontaktem z substancjami powodujgcymi korozje, aby zapobiec uszkodzeniu
i zmatowieniu jego powtoki.

+ Klamka jest najwazniejszym elementem zamka, dlatego nie wolno na niej wiesza¢ zadnych przedmiotéw,
poniewaz moze to niekorzystnie wptyna¢ na funkcjonowanie zamka.

+ Deformacja drzwi powoduje zwiekszenie tarcia miedzy zapadka a ptytg oporowa i uniemozliwia petne
wysuniecie zapadki. W takich okolicznos$ciach konieczne jest dostosowanie potozenia ptyty oporowe;.

+ Po diuzszym czasie uzytkowania czytnika linii papilarnych jego powierzchnia moze by¢ zanieczyszczona
lub wilgotna. Nalezy przetrze¢ ten element ostroznie miekka, suchg Sciereczka.

- Baterie nalezy wymienia¢ niezwtocznie po zasygnalizowaniu niskiego napiecia baterii, aby umozliwi¢
prawidtowe funkcjonowanie zamka. Podczas wymiany baterii nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe
utozenie ich biegunéw.

+ Nalezy chroni¢ klucz mechaniczny.

+ Nie wolno dopusci¢ do zarysowania twardymi, ostrymi przedmiotami czytnika linii papilarnych
i powierzchni klawiatury.

+ Podczas odczytu linii papilarnych nalezy docisngé palec poziomo na czytniku.

+ Nalezy zleci¢ wykwalifilkowanemu personelowi sprawdzenie zamka, jezeli wystepuje w nim nadmierne
tarcie lub nie jest on prawidtowo blokowany.

+ Nalezy smarowac¢ obrotowe elementy zamka, aby zapewni¢ ich prawidtowe, wieloletnie funkcjonowanie.

+ Zalecane jest przeprowadzanie przegladu zamka co szes¢ miesiecy lub co rok i sprawdzanie, czy sruby
nie sg poluzowane.

+ Regularne (co rok lub sze$é miesiecy) umieszczanie niewielkiej ilosci proszku grafitowego w bebnie zamka
gwarantuje prawidtowe wktadanie i wyjmowanie klucza. Nie wolno jednak umieszcza¢ w zamku smaru,
ktéry moze przywiera¢ do sprezyny bebna zapadkowego.

Czesto zadawane pytania

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna otworzyc¢

Nieprawidtowa instalacja
zamka.

Zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany personel.

drzwi przy uzyciu wzorca
linii papilarnych, hasta
lub karty.

Klamka nie jest cofana

do potozenia poczatkowego
po zweryfikowaniu przy uzyciu
wzorca linii papilarnych

lub hasta.

Ustaw klamke w potozeniu poczatkowym,
a nastepnie ponownie wprowadz hasto
lub odczytaj linie papilarne.

Niewtasciwy klucz
mechaniczny.

Uzyj wtasciwego klucza mechanicznego.

Nie mozna tworzy¢ drzwi

Uszkodzenie bebna zamka.

kluczem mechanicznym.

Uszkodzenie korpusu zamka.

Nie mozna catkowicie wtozy¢
klucza mechanicznego.

Otworz zamek przy uzyciu innej
metody, zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany personel i wymien
uszkodzone czesci.




Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna otworzy¢
zamka przy uzyciu wzorca
linii papilarnych.

Niewtasciwy wzorzec linii
papilarnych.

Usuniecie wzorca linii
papilarnych.

Otworz drzwi przy uzyciu wiasciwego
wzorca linii papilarnych, hasta lub klucza
mechanicznego.

Nieprawidtowy odczyt wzorca
linii papilarnych.

Odczytaj linie papilarne ponownie,
dociskajac palec poziomo na czytniku,
aby zwiekszy¢ doktadnos¢ odczyty,
albo odblokuj drzwi hastem lub kluczem
mechanicznym.

Uszkodzenie wzorca linii
papilarnych.

Zarejestruj wzorzec linii papilarnych
ponownie (zalecane jest zarejestrowanie
wzorcow dla kilku palcéw kazdego
uzytkownika) albo odblokuj drzwi hastem
lub kluczem mechanicznym.

Zbyt suche, wilgotne
lub zanieczyszczone palce.

Oczys¢ palce i odczytaj linie papilarne
ponownie.

Nie mozna otworzy¢
zamka przy uzyciu wzorca
linii papilarnych.

Nieprawidtowy odczyt
linii papilarnych na skutek
nadmiernego nacisku

na czytnik.

Brak kontaktu palca

z czytnikiem linii papilarnych
na skutek niedostatecznego
nacisku.

Odczytaj linie papilarne ponownie
w prawidtowy sposéb.

Wzorzec linii papilarnych,
hasto lub karta sa
weryfikowane pomysinie,
ale silnik nie otwiera
drzwi.

Poluzowanie przewoddw.

Usterka silnika.

Zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany personel i wymien
uszkodzone czesci.

Brak reakcji klawiatury.

Roztadowanie
lub nieprawidtowe
zainstalowanie baterii.

Odblokuj zamek przy uzyciu zasilania
zewnetrznego lub klucza mechanicznego
i sprawdz baterie.

Poluzowanie przewodéw
miedzy przednig a tylng
czescig zamka.

Uszkodzenie klawiatury.

Otworz zamek kluczem mechanicznym
i zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany personel.

Brak reakcji czytnika linii
papilarnych.

Uszkodzenie czytnika linii
papilarnych.

Otwodrz zamek przy uzyciu innej
metody, zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany personel i wymien
uszkodzone czesci.

Zamek pozostaje otwarty.

Uszkodzenie elementéow
blokujacych.

Zle¢ sprawdzenie zamka przez
wykwalifikowany personel.

Przetgczenie zamka do trybu
pozostawienia drzwi
otwartych.

Wytacz tryb pozostawienia drzwi
otwartych, korzystajgc z wzorca linii
papilarnych, hasta lub karty.




Problem Przyczyna Rozwigzanie
Nie mozna wysunag¢ Drzwi sg zdeformowane,
zapadki, czesciowo dlatego gtéwna zapadka Zle¢ sprawdzenie zamka przez
lub catkowicie, przy nie jest ustawiona zgodnie wykwalifikowany personel.
uzyciu klamki. z otworem w ptycie oporowe;j.

Dodatek

Zawartos¢ pakietu z produktem

1 Panel przedni 1 szt.
2 Panel tylny 1 szt.
3 Korpus zamka 1 szt.
4 Pret o kwadratowym przekroju poprzecznym |1 szt.
5 Karta 2 szt.
6 Szablon otworow 1 szt.
7 Woreczek ze standardowymi srubami 1 szt.
8 Woreczek ze srubami do korpusu zamka 1 szt.
9 Woreczek z kluczami 1 szt.
10 Bateria typu AA 4 szt.
11 Podrecznik 1 szt.




